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POZICE | KusY CisLO DiLU
POSITION | PIECES PART No
POSITION | STUCK | TEILNUMMER
NO3NLMA | WTYKA | HOMEP JETATM |NAZEV DILU PART NAME TEILBEZEICHNUNG HAVMEHOBAHVE IETATIN
1 1 121071101 [OKCE 300 NTR /2,2kW OKCE 300 NTR/2.2kW OKCE 300 NTR / 2,2kW OKCE 300 NTR / 2,2kBT
121071201 [OKCE 300 NTR /3-6kW OKCE 300 NTR /3-6kW OKCE 300 NTR / 3-6kW OKCE 300 NTR / 3-6kBr
) 1 6137651 [plast vnejel CELLA STARR 300 NTR CELLA STARR 300 NTR outer casing AuRenmantel CELLA STARR 300 NTR Obuwiska BHewrsA CELLA STARR 300 NTR
3 1 MP samolepka cernd 35/75x3 MP black sticker 35/70x3 MP Selbstklebeetikett schwarz 35/75x3 M Hakneiika yepas 35/75x3
4 1 Stitek rozmisténi wvodd Outlet distribution label Schild mit Anordnung der Austritte LLIuTOK pacnonomeHyia BbIBOA0B
5 1 o, , . . .
Stitek vkonnostni Rating plate Leistungsschild LLluToK MoLyHOCTH
6 1 Sroub mosazny M5x10 M5x10 brass screw Schraube Messing M5x10 BoAT natyHbIA M5x10
7 2 Podlozka véjiF. 15,3 Fan-shaped washer = 5,3 Facherunterlegscheibe 15,3 Llaii6a Beepoobpas. 5,3
8 1 Matice Sestihranna M5 M5 Hex nut Schraubenmutter sechskantig M5 TaifKa WwecturpanHas M5
9 1 6321850 |Viko plasté plastové 1 670 Plastic = 670 housing cover Kunststoff-Manteldeckel 670 Kpbiluka o6uwwskw naacTvkosas @670
10 4 Vitko boéni PP 33 PP =33 side cover Deckel seitlich PP 33 Kpbilwka 6okosas NN 33
1 1 6321841 Krytka plastova ¢ernd 80x1,5 Black plastic cap 80x1.5 Kunststoffkappe schwarz 80x1,5 Kpbilwka nnactvkosas yepHas 80x1,5
12 1 6199204 Anoda 33x500 / 5/4” 33x500/5/4” Anode Anode 33x500 /5/4” AHop 33x500/ 5/4”
B 1 Kitek D20 DZD label DZD-Schid Urrox DZD
14 1 6388302 |Teplomér dotykovy BT-218 C4 BT-218 C4 touch thermometer Beriihrungsthermometer BT-218 C4 TepMOMETD KOHTaKTHbIV BT-218 C4
15 1 6321849 Kryt plovéku pro zatku G 6/4” Float cover for G 6/4” stopper Schwimmerabdeckung fiir Stopfen G6/4  [Koxyx nonnaska ana 3arnywiu G 6/4”
16 1 6309211  [zatka Ge/4” G6/4” plug Stopfen G6/4” 3arnyuwka G6/4”
17 1 6273115 Krouzek tésnici 45x3,55 45x3.55 Packing ring Dichtungsring 45x3,55 KonbLio ynaoTHuTenbHOe 45x3,55
18 1 MP samolepka ternd 80/120x3 MP black sticker 80/120x3 MP Selbstklebeetikett schwarz 80/120x3 MM Hakneitka epras 80/120x3
19 1 Pryi spojovaci H1218 H1218 Rubber connector Verbindungsgummi H1218 Pe3uHa coepystousas H1218
2 1 6405617 |Termostat EIKA v02 EIKA v02 Thermostat Thermostat EIKA v02 Tepmocrar EIKA v02
2 1 Svorkovnice ELK 2EF2 3pal ELK 2EF2 3-pin terminal box Klemmleiste ELK 2EF2 3polig Knemmuyk ELK 2EF2 3pél
2 1 Drzak svorkovnice BFP BFP terminal board mount Klemmleistenhalter BFP [lepatenb knemmHmka BFP
3 1 Nosi¢ svorkovnice - mistek Terminal carrier - bridge Klemmleistentrager - Briicke 0nopa KNeMMHMKa - MOCTUK
24 ST :
1 Tésnéni hfidelky termostatu Thermostat shaft seal Dichtung der Thermostatwelle YNNOTHEHMe BanuKa TepMOoCTaTa
25
1 Kryt termostatu ¢.4 Thermostat no.4 cover Thermostatdeckel Nr.4 Koxyx Tepmocrara Nod
% 4 Sroub do plechu 3,9x19 cernény Blackened plate screw 3.9x19 Blechschraube 3,9x19 geschwarzt BUHT 215 iecTu 3,9¢13 novepHeHHbiii
7 1 Sroub pozink. M4x6 Galvanized screw Mx6 Schraube verzinkt M4x6 BUHT OLtHK. Mdx6
2 1 Krytka plastova bil4 6,4/4x5,3 White plastic cover 6.4/4x5.3 Kunststoffkappe weiR 6,4/4x5,3 Kpbituka nnacTukosas 6enas 6,4/4x5,3
29 1 6321855 [Knoflik termostatu éerny Black thermostat knob Thermostatknopf schwarz KHonka TepmocTata wepHas
30 1 Schéma zapojeni ( v pozici 17) Wiring diagram ( in position 17) Schaltungsschema (in Position 17) Cxema nogAtodeHus (8 nosuuwm 17)
31 1 Vodic zelenozluty ¢ 10 L 115 Green-yellow wire no.10 L 115 Leiter griin-gelb Nr. 101 115 Mpoog 3eneHo-weaTsiit Ne 10 L 115
2 2 Vodic Cerny ¢.8 L 115 L 115 black wire no.8 Leiter schwarz Nr.8 L 115 MpoBoz yepHblii Ne 8 L 115
[PriTUDY S eTnstataciviz TPR 212-127 |F1anges Wit eLnsianation, See 1PR 212-127 |FTAnsCe M €1, MStanation SIEne TPR 212-12 | OAGHLbI C 3. IPOBOAKOW, CMIOTOAM TPR 212-
% 2,20W a 3-6kW 2.2 and 3.6k 2,2KW und 3-6kW 12/ 2,487 n 36481
u 3 Sroub rektifikacni M12x30 M12x30 rectifying screw Nachstellschraube M12x30 BonT pekTuduKauuonHbiit M12x30
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1 Ocelova smaltovana nadoba

2 Plast ohtivace

3 Vystup teplé uzitkové vody

4 Cistici a revizni otvor

Topné téleso

5 Cirkulace

6 Trubkovy vyménik

7 Vstup studené vody

8 Mg anoda

9 Otvor pro pfidavné topné téleso 6/4"
10 Indikator teploty
11 Jimka snimace teploty

1 Emaillierter Stahlbehalter
2 Mantel des Warmwasserspeichers
3 AblaBrohr des Warmbrauchwassers
4 Reinigungs und Inspektion Loch
Heizkdrper
5 Zirkulation
6 Rohrwéarmetauscher
7 Einlassrohr fir Kaltwaseer
8 Mg-anode
9 Offnung fir Heizkdrper 6/4"
10 Temperaturanzeiger
11 Schutzrohr fir Temperatursensoren

Lk

1 Enamelled steel receptacle

2 Water heater casing

3 Hot utility water outlet

4 Cleaning and insection chamber

Heating element

5 Circulation

6 Tubulart exchanger

7 Cold water inlet

8 Mg anode

9 Heating element 6/4" chamber
10 Temperature indicator
11 Thermowell for temperature sensors

1 CtanbHOM aManMpoBaHHbIV pe3epByap

2 Koxyx BogoHarpeBsarena

3 Tpybka Bbinycka TENnown BoAbl

4 OTBEpCTUE ANSt YACTKM 1 NPOBEP OK

TepmoenemeHT

5 Unpkynauuns

6 TpybyaTtbin TeNNOoBMeHNK

7 Tpybka Bnycka X0noAHOM BoAbI

8 MarHueBbIli aHoq

9 OTBepCTME ANA HarpeBaTenbHOro anemeHTa 6/4"
10 lhaukaTtop TemnepaTypbl
11 M'nb3a ang gaTynkoBs TemnepaTypbl
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Typ / Type / Typ / Mogens

OKCE 300 NTR/2,2 kW

OKCE 300 NTR/3-6 kW

Objem / Capacity / Volumen / O6sém

300

300

Max. hmotnost ohfivace bez vody / Max weight of the heater
without heater / Max. Gewicht des Wassererwérmers ohne
Wasser/ Macca BogoHarpesaresi 6e3 BOJIbI

kg

116

122

Max. provozni tlak / Max operating overpressure in the tank /
Max. Betriebsiiberdruck im Behilter / 130bITOYHOE 1aBiIeHHE

MPa

0,6

0,6

Max. provozni pietlak ve vyméniku / Maximum operating
overpressure in the exchanger / Max. Betriebsiiberdruck im
Wirmetauscher / Makc.pabouee u30bIT.1aBleHHE *

MPa

Elektrické piipojeni / Electric connection / Elektroanschluss /
DIeKTpHYECKOEe COCAMHECHHE

1 PE-N-230 V/50 Hz

1 PE-N-230 V/50 Hz

El kryti / El.protection / El. Deckung / Koedduripent
9JIEKTP.0e30MaCHOCTH

44 1P

44 1P

Max. teplota TUV / Max temperature of HSW / Max. WBW-
Temperatur / Makcumym Temnepatypa ropsiueit BoJbl

°C

80

80

Max.teplota topné vody / Max rating water temperature / Max.
Heizwassertemperatur / MakcuMaspHasi TEMIIEpaTypa
OTOIMMUTEIBLHON BOJIBI

°C

110

110

Teplosménnd plocha vyméniku / Exchanger heat surface /
Wirmetauschende Fliche des Wiarmespeichers / IToBepxHocTh
TEII000MEHHHKA

1,5

1,5

Vykon spodniho / horniho vyméniku pfi teploté topné vody 80°C
a pritoku 720 I/h / Bottom /top exchanger output at heating water
temperature of 80°C and flow 720 1/h / Leistung des
unteren/oberen Wirmetauschers bei Heizwassertemperatur von
80°C u. Durchfluss von 720 I/h / MomHoCTh HUKHET0/BEPXHETO
TEII000MEHHHUKA TIPH TeMIepatype oTonuteabHoi Boabl 80°C u
pacxozne 720 r/n

kW

35

35

Doba ohievu vyménikem 10°C na 60°C / Time of heating by
exchanger from 10°C to 60°C / Erwdarmungsdauer von 10 auf
60°C mit Wirmetauscher / Makcum.Bpemst Harpesa BOJIbI OTOII.
Bxyakou ¢ 10 °C no 60 °C

24

24

Doba ohievu elektrickou energii z 10°C na 60°C / Time of
heating by electric energy from 10°C to 60°C / Aufwédrmzeit von
10°C auf 60°C durch elektrische Energie/ Makcum.BpeMst Harpesa
BOJIBI ¢ nomolnelo 3nnekrpudectsa ¢ 10 °C o 60 °C

hod

85
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